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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERRUPTEURS POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES FIXES
DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2-3: Prescriptions particuliéres —
Interrupteurs temporisés (minuteries)
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édition

AVANT-PROPOS

tricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl,

élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquel

traité peut participer. Les organisations internationales, gouverp

n avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEl/colla i avec 1'0Org3
hationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées para antre organisatio
Hécisions ou accords officiels de la CEI concernant les guésti i eséntent, dans 14
pssible un accord international sur les sujets étudiés, nités nationaux in
représentés dans chaque comité d’études.

documents prodwts se presentent sou internationales. lls sont

N transparente, dans toute la mesure po
nales et régionales. Toute divergence/€

FDIS Rapport de vote
23B/520/FDIS 23B/529/RVD

mposée
objet de
ines de
fionales.
é par le
ales, en
nisation
hs.

mesure
éressés

publiés

iquer de
normes
Egionale

hsabilité

ent faire
ue pour

ourant

IXiéme

Le rap

abouti a

port’de vote indigué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le votg

ayant

I'approbation de cette norme.

La présente partie de la CEI 60669-2 doit étre utilisée conjointement avec la CEl 60669-1. Elle
contient les modifications a apporter a cette norme pour la transformer en norme particuliere
pour les interrupteurs temporisés (minuteries).

Dans la présente publication, les caracteres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— prescriptions proprement dites: caracteres romains;

— modalités d'essais: caractéres italiques;

— notes: petits caractéres romains.

Les paragraphes complémentaires a ceux de la premiére partie sont numérotés a partir de 101.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SWITCHES FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR FIXED
ELECTRICAL INSTALLATIONS -

Part 2-3: Particular requirements —
Time-delay switches (TDS)

FOREWORD
1) The JEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization f&r standanrdizati mprising
all rjational electrotechnical committees (IEC National Committees). The objet e S i promote

interpational co-operation on all questions concerning standardization in the e g ic flelds. To
this |[end and in addition to other activities, the IEC publishes Internatiponal St \ ation is
entrysted to technical committees; any IEC National Committee inte ith may
participate in this preparatory work. International, governmental and.no liaising
with fthe IEC also partlmpate in this preparation. The IEC collaborates ization for
Stanfardization (ISO) in accordance with conditions determined by agre Ns.

2) The |formal decisions or agreements of the IEC on technig dible, an
interpational consensus of opinion on the relevant subjects gi i€ 3 dentation
from|all interested National Committees.

3) The Hocuments produced have the form of re ommendtlo fof i g i in the form
of standards, technical reports or guides and the i i i e.

4) In ofder to promote international unification national
Standards transparently to the maximum ds. Any
diveljgence between the IEC Standard and b clearly
indidated in the latter.

5) The for any
equi
6) Atte subject

of pgtent rights. The IEQ %

Interndtional Sta , $ocket-
outlets|and switc

This s second
edition

The te

FDIS Report on voting
23B/520/FDIS 23B/529/RVD

Full infonmation on _the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part of IEC 60669-2 shall be used in conjunction with IEC 60669-1. It lists the changes
necessary to convert this standard into a specific standard for time-delay switches.

In this publication, the following print types are used:
— requirements proper: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— notes: in smaller roman type.

Subclauses which are additional to those of part 1 are numbered from 101.


https://iecnorm.com/api/?name=31989cd915c7d93d342ed94d5a3a3fcd

-6- 60669-2-3 © CEI:1997

INTERRUPTEURS POUR INSTALLATIONS ELECTRIQUES FIXES
DOMESTIQUES ET ANALOGUES —

Partie 2-3: Prescriptions particulieres —
Interrupteurs temporisés (minuteries)

1 Domaine d'application

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

Remplacer le premier alinéa par ce qui suit:

La présente norme s'applique aux interrupteurs temporisés (app
«minuteries» de tension assignée ne dépassant pas 440 V et de oul
pas 6B A, destinés aux installations électriques fixes, da
intériedires soit extérieures, commandés manuellement et/gu &
d'un d{spositif de temporisation mécanique, thermique, p
ou d'un dispositif qui met en ceuvre une quelconque de Je

NOTE - Les minuteries comprenant des composants élect niq s it ge commande ou
comnandé ne sont pas régies par cette norme. Les ipti aifes correspondante
I'étugle. Les prescriptions de cette norme,
autapt qu’elles soient aplicables, peuvent étfe s

2 Réferences normatives
L'article de la partie 1 est 3

CEIl 60317: Spécificatig

CEl 601445: 198@5
condugteurs désigres

CEIl 60p69-2-1: 19 6 nterrup podr installations électriques fixes domestiques et ané
— Partje 2: Pré ' articeliéres Section 1: Interrupteurs électroniques
CEIl 60/742: 33, Xxansfoxmateurs de séparation des circuits et transformateurs de Séc

Régles

3 Déf|nitions

U texte
2flassant

S, soit
ourvus
ctrique

e circuit
sont a
-1, pour

ertains

plogues

urité —

L'article de la partie 1 est applicable avec les additions suivantes:

3.14 Ajouter la note suivante:

NOTE - Cette définition s'applique seulement au circuit de l'interrupteur.

3.15 Ajouter la note suivante:

NOTE - Cette définition s'applique seulement au circuit de l'interrupteur.
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SWITCHES FOR HOUSEHOLD AND SIMILAR FIXED
ELECTRICAL INSTALLATIONS -

Part 2-3: Particular requirements —
Time-delay switches (TDS)

1 Scope

This clause of part 1 is applicable, except as follows:

Replag

This s
voltagd

remotq
electriq

NOT]
stan
stan

2 Nor
This cl

IEC 60

IEC 60445: 1988, Ide
designated cond rs

IEC 60
Particy

IEC 60

3 Def

This cl

e the first paragraph by the following:

a rated

x(sehold

ormers and safety isolating transformers — Requiremen

auseof part™dJis applicable with the following additions:

d/or by

ulic or

il by this

of this

certain

Part 2:

5

3.14 Addttefotfowing mote:

NOT

E — This definition is only applicable to the switching circuit.

3.15 Add the following note:

NOT

E — This definition is only applicable to the switching circuit.
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Ajouter les définitions suivantes:
3.101 minuterie: Interrupteur pourvu d'un dispositif de temporisation qui le fait fonctionner

pendant un certain temps (la temporisation). Il peut étre commandé manuellement et/ou lancé
électriguement a distance.

3.102 tension de commande assignée: Tension assignée au circuit de commande par le fabricant.

3.103 circuit de l'interrupteur:  Circuit qui comporte les parties permettant le passage du
courant assigné dans la minuterie.

3.104 circuit de commande: Circuit qui comporte les parties électriques pour la commande
du circpuit de l'interrupteur dans une minuterie a commande électrique.

3.105 | mécanisme de commande: Mécanisme comprenant toutes i sont
destinges a la commande de la minuterie.
3.106 | commande manuelle incorporée: ent ou

indirectement le circuit de l'interrupteur. Ce dispositif n'e 3 S i ement
normal de la minuterie.

3.107 | temporisation:
restent
lumiérg) a la fin du temps de temporisation est cg

uits de l'interfupteur
ple la diminufion de

3.108 | dispositif de ~ tituants qui influencent la
tempotisation. Le dispositif de temporisation & ité une impulsion du cir¢uit de
commande dans les minuteries a commande éle La temporisation peut étre réglaple.

3.109 | minuterie a recyclags; imeen vient al début d'une temporisation cogmpléete
quand [son circuit de com X ! d'un précédent cycle de temporisation.

3.110 | minuterie débrg : i amposée de deux parties, I'une servant de hase et

portant les borp le circuit de [linterrupteur et le cirquit de
commande, les de , dans l'autre par des connexions élastiqugs. Les
deux pjarties étant sq

ées avec ou sans l'aide d'un outil.

4 Prepcriptig
L'articlp d

Ajoutel apresesdeuxieme alinéa:

Le fongtionnement d'une minuterie ne doit pas étre perturbé quand elle est montée ar/ec un
angle quiwn'est pas supérieur & 5° de sa position spécifiée d'utilisation.

5 Geénéralités sur les essais
L'article de la partie 1 s'applique avec les additions suivantes:
5.4 Ajouter aprés le dernier alinéa:

Pour les essais de l'article 101, trois échantillons supplémentaires sont nécessaires.
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Add the following definitions:

3.101 TDS: Switch provided with a time-delay device which operates for a certain time (the
delay time). It may be either manually actuated and/or remotely electrically initiated.

3.102 rated control voltage: Voltage assigned to the control circuit by the manufacturer.

3.103 switching circuit : Circuit which contains the parts which allow the rated current to flow
through the TDS.

3.104 control circuit:  Circuit which includes electrical parts to control the switching circuit in
an elegtrically confrolled TDS.

3.105 | control mechanism: All the parts which are intended for the gp ioh S.

3.106 | incorporated hand-operated device: Device incorpora allows
the swjtching circuit to be operated, directly or indirectly. Thi for the
normal operation of the TDS.
3.107 | delay time: Period during which the switching’ci i§ (are\kept closed. Any time
taken for the decreasing of the voltage (e.g. to reduce theylighiydat the € period
is inclyded within the delay time.
3.108 | delay device: All components whi g x delay
devicelis energized by means of an impiise in trolled
TDS. The delay time may be adjustabler
3.109 | resetting TDS: T ictTTe [ i bans is
actuated during a previous &

including

apd including the switching and the control qircuits,
ogether using a means which allows joining|and/or

3.110 | plug-in TDS&;

the terminals, t @

the twg parts being’ resiie
separating with or y
4 Gereral re

This clafise ofparty applicable, with the following addition:

Add after the-s¢

The operdtion of a TDS shall not be impaired when it is mounted at an angle deviat{ng not

Co ¢ i PPN | e £
more thaf—S>>from—the SPectteaPposStton—ortsSe:

5 General notes on tests
This clause of part 1 is applicable, with the following addition:
5.4 Add after the last paragraph:

For the tests of clause 101, three additional specimens are necessary.
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Ajouter les paragraphes suivants:

5.101 Si une minuterie est munie d'une commande manuelle incorporée agissant directement sur
le circuit de l'interrupteur, elle doit étre essayée conformément aux prescriptions de 19.101.

5.102 Pour les minuteries a commande manuelle, les prescriptions concernant la tension de

commande ne s'appliquent pas.

5.103 Dans le cas d'une minuterie ou le circuit de commande et le circuit de l'interrupteur
n'‘ont pas un point commun, l'essai est effectué avec les circuits alimentés sous les tensions

assignées qui sont spécifiées dans la présente norme.

6 Carpctéristiques assignées
L'article de la partie 1 s'applique avec les exceptions suivantes:

6.1 Rpmplacer par:

Les tefsions préférentielles assignées sont:

— @n courant alternatif: 6 V, 8V, 12V, 24V, 42V, 484 , 230 V et 2
— @n courant continu: 12 V, 24 V, 48 V, 60 V, 11Q

NOTE - Ces tensions assignées ont été ajusfées sur le$ teRsic le doximande assignées, spécifiées
pour|simplifier les essais sur les minuterie ip€uit de commande et le ¢
I'intgrrupteur.

6.2 Rpmplacer par:
Les coprants assignés préférentiels—s

4 A

NOTE - Certaines
assig

Ajoutef le paragraplre

6.101

7 Classificatior

L'articlprdesla partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

40 V;

bn 6.101
ircuit de

courant

40 V;

7.1.1 Remplacer par:

D'aprés les connexions possibles (voir figure 1 de la CEl 60669-1) en:

— interrupteurs UNIPOIAITES ......ieuriii e
— interrupteurs DIPOIAIreS .....ou i
— Interrupteurs tripOlAIreS. ... .o
— interrupteurs tripolaires avec neutre CoUpeé .........cooeveiiiiiiiiineieeeennes,
— interrupteurs & deuX dir€CtiONS......c..viuiiiiiii e

Numéro
de fonction

WN -

03
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Add the following subclauses:

5.101 Ifa TDS is provided with an incorporated hand-operated device, actuating the switching

circuit directly, it shall be tested as specified in 19.101.

5.102 For a TDS operated by hand, the requirements relating to the control voltage do

not apply.

5.103 In the case of a TDS for which the control and the switching circuits have no common
point, the test is made with the circuits supplied with the rated voltages which are specified in

this standard.

6 Rat|ngs
This clpuse of part 1 is applicable, except as follows:

6.1 Replace by:

Preferied rated voltages are:

— d.c.:12V,24V,48V, 60V, 110 V and 220 V.

o
(o]
<
©
<
'_\
N
<
N
i
<
N
N
<
N
(o]
<
l_\
'—\
o
<
'—\
w

NOTE — These rated voltages are aligned wjt
on TPS having a common point between th€é cohtrol &

6.2 Replace by:
Preferfed rated currents are;

— 4A,6A 10A, 16 AR5 A

NOTE - In certain TDS|auXiz ontacts tesigned fora current lower than the rated current of the g

circdit may be a(@R evant ratings angcrequirenments are under consideration.

Add thg following suptlayses

6.101 Preferred r§

7 Classificatior

This clpuse of part 1 is applicable, except as follows:

ro vltaspec jed in 6.101 to simplify
chinghcircuits.

he tests

witching

7.1.1 Replace by:

According to the possible connections (see figure 1 of IEC 60669-1):

— single-pole SWItCES ...
— double-pole SWItChesS ...
— three-pole SWItChesS ...
— three-pole plus switched neutral switches ...........cocoeiiiiiiiiie e,
—  IWO-WAY SWILCNES ...t

Pattern
number

1
2
3
03
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7.1.5 Ajouter ce qui suit:

— interrupteurs temporisés (minuteries):
+ a commande manuelle;
+ a commande a distance;
. a commande manuelle et a distance.

NOTE - Il est possible d'avoir, en plus de chacun des modes de commande cités ci-dessus, une commande
complémentaire permettant la fermeture et/ou 'ouverture permanentes. Ces possibilités sont données par un
dispositif complémentaire agissant soit directement sur le circuit de linterrupteur, soit sur le circuit de
commande.

7.1.7 |Ajouter ce qui suit:
— ipterrupteurs temporisés débrochables.

Ajoutel le paragraphe suivant:

7.1.101 D’aprés le type du dispositif de commande:

— mécanique,
— thermique;
— pneumatique,
— hydraulique;
— 4dlectrique;

— gombinaison(s) des types ci-des
8 Maiques et indication

L'article de la partie 1 ¢

8.1 Ajouter apr@

Ajoutel aprés.la note

3 Silune”valeur de temporisation est indiquée, il est recommandé qu'elle soit en minutes.
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7.1.5 Add the following:

— time-delay switches (TDS):
- manually operated,;
- remotely operated;
« manually and remotely operated.

NOTE — The above methods of operation may be combined with a complementary method of operation allowing
permanent on and/or permanent off. These possibilities are given by a complementary device acting either
directly on the switching circuit, or on the control circuit.

7.1.7 [Add the Tolflowing:
— plug-in TDS;

Add the following subclause:

7.1.101 According to the type of control mechanism:

— rhechanical;

— thermal,
— pneumatic;
Rydraulic;
— @lectric;
— gombination(s) of the above.

8 Maiking

This clpuse of part 1 is

8.1 Aldd after t@

Add after note’&:

3 If a delay/time value is indicated, it should be expressed in minutes.
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8.2 Ajouter ce qui suit:

Fermeture permanente ..........ccoeeeeevuiiieeeeeiieeeeeiiieeenns ou

NOTE - Si la minuterie peut étre commandée aussi a distance, le symbole | ne doit pas étre utilisé.

TEMPOTISALION ...ttt ou @ ou * min*

OuverIJre PETTITANETTtE UIMyUueNTent Sita diStarce

d'ouverture des contacts de la minuterie n'est pas

INFErElre & 3 MM .o

Réglade de la temporisation .............cooveveiiiiiiiineineenn,

Mécanjsme de commande .........cceviviiiiiiiiiiiiieieeeansn

INEEITUPLEU ..t . ou —

A utiliser en position verticale ............c.covoveeeennns
A utiliser en position horizontale .........N ...

A utiliser en position inclinée, par exampte 60° .

Si nécessaire, le sché bornes

doit étfe fixé a I‘apiar
Les bagrnes du cirsui

symbo

vec les

8.7 C

9 Veér|fi

L'articl

10 Protection contre les chocs élnr‘friqllnc

L'article de la partie 1 s'applique.

11 Dispositions pour assurer la mise a la terre

L'article de la partie 1 s'applique.
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82 A

PeIMaANENT ON et or

NOT

dd the following

E — If the TDS may also be remote controlled, the symbol | shall not be used.

Delay tIMe ...cooiiiiiiiiiiee e or @ or "min”

Perma
contac

Adjustment of delay time ........coooviiiiiiiiii,

Contro

Switch

To be
To be

To be

8.4 A

If necq

ssary, th@
fixed t¢ the acces

The te
symbo

8.7 Thi

9 Che

This cl

nent off but only if the air gap of the switching
| of the TDS is not lessthan 3 mm.....................

MECHANISM ..o e

Ised in a vertical position ..............N

Ised in a horizontal position

hall be

ith the

ause of part 1 is applicable.

10 Protection against electric shock

This cl

ause of part 1 is applicable.

11 Provision for earthing

This cl

ause of part 1 is applicable.
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12 Bornes

L'article de la partie 1 s'applique.

13 Prescriptions constructives
L'article de la partie 1 s'applique avec les additions suivantes:

Ajouter les paragraphes suivants:

13.101 Les minuteries ne doivent étre que du type a recyclage.

13.102 Les transformateurs destinés aux circuits TBTS doivent étr ent de

sécuritg et doivent répondre aux prescriptions correspondantes de |
NOT[E — Pour I'utilisation de la TBTS et de la TBTP, voir la CEl 60364-4-4:

14 Mecanisme

L'articlp de la partie 1 est applicable avec I'addition s

Ajoutet le paragraphe suivant:

14.101 Si une minuterie est équipée S incorporé et si les sympoles |
et Ospnt utilisés pour les positions «Fer ente» et «Ouverture permanente» la

positio diquée clairement et sans ambiduité.
15 R4sistance au vieillis gtration dangereuse de I'eau et a I'humidité
L'article de la p

16 R4

L'articl

16.2

9 EWcircuit(s) de coupure et le(s)
circuit(s) commande:

— s'ils sont séparés 5 2 000 3 000
=s'ils sont séparés et si le circuit de

commande convient pour étre connecté
a une alimentation TBTS/TBTP 7 2 500 4 000

* CEl 60364-4-41: 1992, Installations électriques des batiments — Partie 4: Protection pour assurer la sécurité —
Chapitre 41: Protection contre les chocs électriques.
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12 Terminals

This clause of part 1 is applicable.

13 Constructional requirements
This clause of part 1 is applicable, with the following additions:

Add the following subclauses:

13.101 Al TDS shall be of the resetting type.

13.102] Transformers intended for SELV circuits shall be of the safe d shall

comply with the relevant requirements of IEC 60742.

NOTE — For the use of SELV and PELV, see IEC 60364-4-41.%
14 Mechanism

This clpuse of part 1 is applicable, with the following

Add the following subclause:

14.101

and O

switchi

hbols |
of the
15 Rqgsi

This cl

16 Ing
This cl

16.2

9 Bwnching circuit(s) and control

circuit(s):
— if they are separated 5 2 000 3 000
— if they are cplnnmfpd and the caontraol
circuit is suitable for connection to a

SELV/PELV supply 7 2 500 4 000

* |EC 60364-4-41: 1992, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety — Chapter 41: Protection
against electric shock.
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17 Echauffement
L'article de la partie 1 est applicable avec I'addition suivante:

Ajouter ce qui suit apres la note 1:

Les minuteries sont réglées sur la temporisation la plus longue indiquée par le fabricant. Au
cours de l'essai, la minuterie est refermée & la fin de chaque temporisation dans un intervalle
de temps de 2 s +0,5s.

Les minuteries actionnées électriquement son manoeuvrées par le circuit de commande.

18 Pdquvoir de fermeture et de coupure

L'articlpe de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

18.1 Remplacer le premier alinéa et les textes des tirets pay:

Les minuteries sont essayées a 1,1 fois la tension assigrége 1 wlepsion assignée du
circuit de commande et a 1,25 fois le courant assigné

Elles sont soumises aux 200 changements de pogiti
— lps minuteries réglables sont %gglées 1 la plus courte mdis non

inféfieure a 50 s. L'intervalle de temp fermeture étant réglé comme
indigué a l'article 17;

— §i le temps maximal réglable s, la minuterie est réglée |sur la

temporisation la plus lopgue pgs

18.2

Le fon

19 Fo
L'articl
19.1

Les int] Lisible,

les cor

La vérl

Les minuteries sont essayées a la tension assignée, a la tension assignée du circuit de
commande et au courant assigné avec les connexions spécifiées en 18.1.

Les détails relatifs au circuit et a la facon de manceuvrer le commutateur S sont décrits
en 18.1, sauf spécification contraire.

Pour les minuteries réglables, la temporisation est réglée a environ la moitié de sa valeur et
l'intervalle de temps entre 'ouverture et la fermeture est réglé comme indiqué a l'article 17.
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17 Temperature rise
This clause of part 1 is applicable, with the following addition:

Add the following after note 1:

TDS are adjusted to the longest delay time indicated by the manufacturer. During the test
the TDS is reclosed at the end of each delay time, within a time of 2 s + 0,5 s.

Electrically operated TDS are operated by means of the control circuit.

18 Mlking and breaking capacity

This clpuse of part 1 is applicable, except as follows:

18.1 Replace the first paragraph and the dashed texts by:

TDS a b times
rated d
They §
— s. The
time
— if the maximum adjustable time q ongest

posgkible delay time.

18.2 JAdd after the fir.

The ogeration of{;T

19 Ngrmal operatigf

This cl hle, except as follows:

19.1 Re paragraphs by:

Switch
electrig¢al and-the

7 without excessive wear or other harmful effect the mechanical,
Stresses occurring in normal use.

Compliange is checked by the following test.

TDS are tested at rated voltage, rated control voltage and rated current with the connections
specified in 18.1.

The circuit details and the manner of operation of the selector switch S are as described
in 18.1, unless otherwise specified.

For adjustable TDS, the delay time is adjusted to approximately midway and the time interval
between switching off and on is adjusted as specified in clause 17.
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Le nombre de changements de position est indiqué au tableau 16; toutefois, pour les minuteries a
temporisation longue, il est admis de réduire la temporisation pour effectuer I'essai. Cependant, la
durée maximale de I'essai est de 1 000 h pour les minuteries réglables ou non.

Pour les minuteries munies d'une commande manuelle incorporée agissant directement sur le
circuit de l'interrupteur, 10 % des manoeuvres indiquées au tableau 16 sont faites manuel-
lement ou d'une maniere équivalente et, dans le cas des minuteries pour courant alternatif
seulement, I'essai est suivi par celui de 14.3.

Pendant I'essai de fonctionnement normal, des défauts de fonctionnement sont tolérés dans la
limite de 1 %; toutefois, il ne doit pas se produire plus de trois défauts consécutifs.

Ajoutel les paragraphes suivants:

19.101] Les minuteries doivent fonctionner correctement si la teng de est

comprise entre 0,9 et 1,1 fois la valeur assignée.
La conformité est vérifiée par I'essai suivant.

On effectue, hors charge, sur chacun des trois échantillon fension

de commande égale a 0,9 fois la valeur assignée € ion de
commg

La min s de la
valeur

19.102 ible.
La vé et en
mesur

Pour 14
l'essai

réglée si possible a 2,5 min environ|; sinon
ifiée par le fabricant.

Les pli ] mporisation ne doivent pas s'écarter de plus de 15 %
de la V ¢ de l'essali.

19.103 N ie et retrouver la temporisation complete quand le cirguit de

Pour Une minuterie dont la temporisation est réglable, la temporisation est réglée a un temps
comprls entre*2 mimét 3 min.

Trois échartittons Somt 1ances a 1a ternsion assignee du circait de commarnde:

Apres 1 min, les échantillons sont de nouveau lancés a la tension assignée du circuit de
commande.

La temporisation totale de chacun des échantillons doit étre comprise entre 3 min et 4 min.
Pour une minuterie dont la temporisation n'est pas réglable, les échantillons sont lancés deux
fois a la tension assignée du circuit de commande, la différence de temps entre le premier et le

second lancement étant de 1 min.

La temporisation compléte doit étre la temporisation (déclarée par le fabricant) +5 % de la
durée de temporisation plus 1 min.
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The number of operations is indicated in table 16; however, for TDS having a long time delay,
the delay time may be reduced to perform the test. In any case, the maximum test duration
is 1 000 h for adjustable and non-adjustable TDS.

For TDS equipped with an incorporated hand-operated device, acting directly on the switching
circuit, 10 % of the operations indicated in table 16 are made by hand or by an equivalent
manner and, for those for a.c. only, the test is followed by that of 14.3.

During the normal operation test, failures of correct operation are allowed to occur within 1 %,
but no more than three consecutive failures.

Add tla fallowuwuna crhelaicac:
1E—TOmToOwWIimgouaotiatusSt o,

19.101 TDS shall operate correctly if the control voltage fluctuates ke es the

rated alue and 1,1 times the rated value.
Compliance is checked by the following test.

Under|no-load, 20 operations are carried out on each of the Recll control
voltage of 0,9 times the rated value and 20 operations unde L ¢ 3 ,1 times the
rated Value.
TDS shall operate correctly during the test; hgw es are
permitted according to 19.102.

19.102

Compliance is checked by applying ten\tim ) ] b delay
time after each application ]

For adjustable TDS thg e/ ] } X j ] ] ible, se, the
test is /made with the ti 1
The maximum an om the
mean value of the te

19.103
the dellay tim

during

Complian

For a [TDS, wheére_the>delay time is adjustable, the delay time is adjusted to a time bptween
2 min and 3 min.

Three spetimerns are mitiated at the rated comtrot Tircuit voftage:
After 1 min the specimens are again initiated at the rated control circuit voltage.

The total delay time resulting for each of these specimens shall be between
3 min to 4 min.

For a TDS, where the delay time is not adjustable, the specimens are initiated twice at the
rated control circuit voltage, the time difference between the first and the second initiation
being 1 min.

The total delay time shall be the delay time (declared by the manufacturer) +5 % of the delay
time plus 1 min.
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20 Résistance mécanique

L'article de la partie 1 s'applique.

21 Reésistance a la chaleur

L'article de la partie 1 est applicable avec I'addition suivante:

Ajouter la note suivante apres le premier alinéa:

NOTE - Les prescriptions de cet article sont applicables a la fois au circuit de l'interrupteur et au circuit de
commande.

22 Visg, parties transportant le courant et connexions

L'article de la partie 1 s'applique.

23 Lignes de fuite, distances d'isolement dans l'air et distance
dd remplissage

L'articlp de la partie 1 est applicable avec les additiong’suiva

Ajoutel la note suivante apres le tableau 19:

NOTE - Les valeurs de lignes de fuite et d ‘ai snsion relative aux lignes de fuite et
distgnce dans l'air est inférieure ou égale a

Ajoutel les nouveaux paragraphes suiva

23.101 Pour les minuterig de est prévu pour étre alimenté gar une
TBTS,|le circuit de l'interi : pe tension plus grande que la TBTS, les
lignes de fuite et les distance S ir entre le circuit de commande et I circuit
de l'interrupteur ne doivent.ga i i S mm.

23.102 Si I'émal au xpoins degrade 1 au sens de la CEIl 60317, les distances dans
I'air entre le fil de de, les parties actives de polarité difféerente| et les
massep, peuven etre\réduites<a une)valeur égale aux deux tiers des distances d'isglement
dans I

24 RA{s) I&re isolante a une chaleur anormale, au feu et aux courants
dsg i

L'article a8l €st applicable avec I'addition suivante:

AjouteHa-nete-suivante:

NOTE - Les prescriptions de cet article sont applicables a la fois au circuit de l'interrupteur et au circuit de
commande.

25 Protection contre la rouille

L'article de la partie 1 s'applique.

26 Prescriptions CEM

L'article de la partie 1 s'applique.
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20 Mechanical strength

This clause of part 1 is applicable.

21 Resistance to heat

This clause of part 1 is applicable, with the following addition:

Add the following note after the first paragraph:

NOT]

22 Sc

This cl

23 Cr

This cl

Add th

NOT]
distd

Add th

E — The requirements of this clause are applicable to both switching and control cir

rews, current-carrying parts and connections

puse of part 1 is applicable.

E — Values for creepage distances and
nces and clearances is less than or equa

dciated voltage across the d
consideration.

23.101
switchi
cleara

23.102
betwesd
parts n

of enamel.

24 Rs

This cl

Add th

ng circuit being
ces betwegn the

ause of-part 1l i»applicable with the following addition:

p following note:

reepage

ly, the
es and

If the ena 3 is_at lgast grade 1 according to IEC 60317, the clearances
n the wire gi\th ' Huctive
nay be rediced to pbsence

NOT

E — The requirements of this clause are applicable to both switching and control circuits.

25 Resistance to rusting

This clause of part 1 is applicable.

26 EMC requirements

This clause of part 1 is applicable.
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Ajouter l'article suivant:

101 Fonctionnement anormal du circuit de commande

Les minuteries doivent étre construites de maniére & ne pas mettre en danger |'environnement
et l'utilisateur lors d'un fonctionnement anormal du circuit de commande (c'est-a-dire quand le
bouton-poussoir est bloqué).

La conformité est vérifiée par I'essai suivant, qui est fait sur trois échantillons supplémentaires
de minuteries ayant satisfait aux essais des articles 15 et 16.

Les mir
pin, d'ine épaisseur appr0x1mat/ve de 20 mm, peint en no:r mat.

La tenjsion de commande assignée est appliquée en permanence
étant ghargé pendant 6 h a son courant et sa tension assighés.
réglée$ sur la temporisation minimale.

Immédiatement aprés cet essai, les minuteries doivent éq
conditipns ci-apreés:

et répondre aux

— lé
par
— llé
- Ip
inca

ouchée

’

rticules

Apres refroidissement a la

— lps minuteries dgive isfaire a igidité dié 1 ireuit de
I'interrupteur et le circyy me-spécifié a l'article 16, la tension d'essai étant
toutefois réduite.a wdiqguées au tableau 13 de la CEl 60669-1;
— les minute j
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Add the following clause:

101 Abnormal operation of the control circuit

TDS shall be so constructed that their behaviour during abnormal operation of the control
circuit (i.e. when the push-button is jammed) is not dangerous to their surroundings and the
user.

Compliance is checked by the following test which is made on three additional specimens of
TDS which have complied with the requirements of clauses 15 and 16.

et as 1T TTOTITz
thickness of approximately 20 mm

The caontrol circuit is continuously energized at its rated voltage, S it being
loaded with rated current (at rated voltage) for 6 h. Adjustable TDS axe adjl hortest
delay time.
Immedjately after this test, the TDS shall still operate and I
— the temperature rise of any part of the TDS ¢ i by the
standard test finger (figure 2 of IEC 60669-1) shall nof 3 ;
— the temperature rise of the plywoo€ suppo ¢
— the TDS shall not emit flames, rops of
insylating material.
After ¢
— the TDS shall withstano ielacli Uits as
spegified in clause [1 ¢ 5 ified in

table 13 of IEC 6066

~ the TDS silI
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